Zmluva o poskytovani sluzieb E.éyflzozo
uzatvorend podla ustanovenia § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zh. Obchodny zakonnik v platnom
zneni

medzi zmluvnymi stranami:

Nézov: Mestska éast Bratislava-Staré Mesto
Sidlo: Vajanského nabrezie ¢. 3, 814 21 Bratislava
Statutarny zastupca: Ing. arch. Zuzana Aufrichtova, starostka
ICO: 00 603 147

IC DPH: nie je platca DPH

Bankové spojenie: VUB a.s. Bratislava-mesto

Cislo G&tu: 1526012/02000

IBAN: SK02 0200 0000 0000 0152 6012

(dalej len ,mestska Cast”)

]

obchodné meno: MAKAN Restaurants. r. o.

sidlo: L. Novomeského 2700/17, 902 01 Pezinok
konajuca prostrednictvom: Andi Wilian, konatel

ICo: 52333272

DIC: 2121002807

IC DPH:

Registracia: Obchodny register vedeny OS BA |, odd. Sro, vl. ¢. 136549/B
Bankové spojenie: CSOB, A.S.

Cislo Gétu: 4027086471/7500

IBAN: SK76 7500 0000 0040 2708 6471

SWIFT: CEKOSKBX

(dalejlen ,MAKAN" a spolocne tiez ako ,,zmluvné strany”)

Clanok |
Uvodné ustanovenia

1. Mestska Cast zabezpedovala pre staromestskych déchodcov stravovanie formou finanéného
prispevku na kapu listkov do zariadeni verejného stravovania, prevadzkovanych zmluvnymi
partnermi. Tato moZnost stravovania bola v ddésledku vyhldasenia mimoriadnej situdcie
v suvislosti s pandémiou koronavirusu, Sirenim ochorenia COVID-19 a zatvorenia prevadzok
stravovacich zariadeni zru$end na neurcito.

2. Na vykrytie vypadku sluZby podla ods. 1 uzatvorili zmluvné strany dria 24. 03. 2020 zmluvu €.
63/2020 o poskytovani sluzieb, na zéklade ktorej zriadil MAKAN v objekte ,Propeler” na
Razusovom ndbrezi vyrobu a vydaj hotovych balenych jedal (dalej len ,vydajiia ,Propeler”).
Tato sluzbu MAKAN poskytuje prioritne pre doéchodcov, s prednostnym pristupom k
»okienku”.

3. Pri pébvodnom zabezpeleni stravovania dochodcov bola sluzba poskytovana na viacerych
miestach a klienti mali moZnost vyberu stravnych listkov/stravovacieho zariadenia v dostupnej
vzdialenosti od svojho bydliska. Privydavanistravy len z jedného centralneho bodu sa pre jeho
vzdialenost a odporuéenie Uradu verejného zdravotnictva/vyzvu vlady Slovenskej republiky,



aby osoby starsie ako 65 rokov zbytoéne nevychadzali zdomu a nepouiivali hromadnt
dopravu, stala této sluzba pre mnohych déchodcov nedostupna.

Mestska ¢ast sa preto rozhodla pre tito skupinu staromestskych déchodcov zabezpedit rozvoz
hotovych jedal z vydajne Propeler a zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni tejto zmluvy o
bezplatnej donaske obedov do domdcnosti seniorov vo veku Sestdesiatpat a viac rokov.

Clanok I
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je dohoda zmluvnych strdn na Uprave vzajomnych prav a povinnosti pri
zabezpeleni bezplatného rozvozu hotovych balenych jedal z vydajne Propeler seniorom vo veku
Sestdesiatpat rokov a viac s trvalym alebo prechodnym pobytom v tizemnom obvode mestskej casti
(dalej len ,seniori 65+“).

10.

Clanok IlI
Prava a povinnosti zmluvnych stran

MAKAN zabezpeci pre mestskl ¢ast rozvoz stravy z vydajne Propeler seniorom 65+ na adresy
v Uzemnom obvode mestskej ¢asti. Sluzbu bude poskytovat od pondelka do soboty vratane.
Klient nebude za sluzbu/rozvoz platit, zaplati len cenu jedla 3,50 EUR.

Stravu bude MAKAN rozvazat na zaklade telefonickej objednavky realizovanej den vopred.
MAKAN zriadil telefonicku linku s éislom 0948 646 885 na prijimanie objednavok ( dalej len
Lkontaktna linka”) a zabezpedi jej obsluhu a prijimanie objednavok pocas diia v ¢ase od 8.00
do 20.00.

MAKAN bude doruéovat objednani stravu v éasovom intervale 11.00 — 14.00., hygienicky
balend, spolu s pripravenym dokladom o thrade.

Pracovnik realizujuci rozvoz (dalej len ,kuriér”) bude vybaveny ochrannymi pomdckami
minimalne v rozsahu rudko (iny ekvivalent ochrany dychacich ciest) a rukavice.

Platha za privezen( stravu bude realizovana k rukdm kuriéra v hotovosti. MAKAN zabezpedi
pre kuriérov dostatok hotovosti na vydavok ajpripade, Ze klienti budi opakovane platit
bankovkami prevySujacimi hodnotu privezenej stravy.

MAKAN umoini po individudlnej dohode s klientom pri objednavke dovozu stravy na dlhsi
¢asovy Usek platbu vopred, prevodom na Gcet SK76 7500 0000 0040 2708 6471. V takom
pripade bude strava dorucovand bez priameho kontaktu s klientom zanechanim stravy na
dohodnutom mieste.

MAKAN je opravneny poZadovat pri prvom doruceni stravy klientovi preukdzanie splnenia
podmienky vekového limitu klienta na bezplatny dovoz stravy. Pokial' klient svoj vek
nepreukaze, bude mu pri nasledujtcich objednavkach u¢tovany MAKANOM poplatok za dovoz
vo vyske 1,- EUR.

MAKAN vhodnou formou zabezpedi informovanie klientov o tyzdennom jedalnom listku.
Mestskd ¢ast bude informovat staromestskych seniorov, pripadne inych odkdzanych
obyvatelov mestske] Casti, ktori poZiadaju o pomoc so stravovanim, o ndhrade za pévodnu
stravovaciu sluzbu ao &isle kontaktnej linky. Stcasne ich bude informovat o povinnosti
preukazat pri prvej donaske kuriérovi svoj vek, pokial ma byt pre nich sluzba/dovoz poskytnutd
bezplatne.

Clanok IV
Doba trvania zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurcitd od 30. 03. 2020.
Zmluvné strany mézu tato zmluvu ukoncit kedykolvek dohodou.



3. Tato zmluvu mbZe jednostranne vypovedat ktorakolvek zo zmluvnych stran aj bez udania
dévodu v jednomesaénej vypovednej lehote, ktord zadina plynut odo dia nasledujiiceho po
doruéeni pisomnejvypovede druhejzmluvnejstrane.

Clanok vV
Cena sluzby

1. Zmluvné strany sa dohodli, & MAKAN bude sluzbu mestskej ¢asti poskytovat za pausalny
poplatok 850,- EUR (slovom osemstopdtdesiat eur) vratane DPH mesacne.

2. Mestska ¢ast zaplati cenu 850,- EUR vratane DPH na zaklade faktury vystavenej MAKANOM.

3. Fakttra musi obsahovat naleZitosti dafiového dokladu podla § 74 zakona ¢€.222/2004 Z. z. o
dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov. V pripade, ak doruc¢ena faktura nebude
obsahovat vsetky naleZitosti dariového dokladu, objednavatel je opravneny vratit faktiru
poskytovatelovi na jej opravu alebo doplnenie. V tomto pripade zacina plynat nové lehota
splatnosti fakttry po jej opatovnom doruceni objednavatelovi.

4. Objednavatel uhradi spravne vystavenu fakturu v lehote 30 dni od jej dorucenia.

5. V pripade, Ze bude sluzba poskytovana z dévodu ukoncenia zmluvy len za ast mesiaca, zaplati
mestskd cast len alikvotnu cast pausalneho poplatku vypoditant ako sicin poctu dni
poskytovanej sluzby v mesiaci a 1/30 alebo 1/31 (podla poctu dni konkrétneho mesiaca)
mesaéného pauddlu. Za den poskytovanej sluzby sa vtakom pripade povaZzuje kaidy
kalenddrny defi od zaCiatku mesiaca po posledny def poskytovania sluzby, teda aj vratane
nedele.

6. Zadni30.03.a 31.03. 2020 zaplati mestska ¢ast cenu vo vyske 54,84 EUR .

Clanok VI
Dorucovanie

1. Pisomnosti sa dorucuju na adresy zmluvnych stran uvedené na prvej strane tejto zmluvy.
Zmenu adresy je zmluvna strana, ktorej sa zmena tyka, povinna bezodkladne pisomne oznamit
druhej zmluvnej strane.

2. Pokial nie je v zmluve uvedené inak, vietky ozndmenia, vyhldsenia, Ziadosti, vyzvy a iné ukony
v stvislosti so zmluvou a jej plnenim (dalej len , pisomnost”), musia byt urobené v pisomnej
forme a dorucené na adresu druhej zmluvnej strany uvedent v zahlavi zmluvy a/alebo na int
adresu, ktord oznami tato zmluvnd strana. Pisomnost sa povaZuje za dorucenl za
nasledovnych podmienok:

a) v pripade osobného dorucovania dnom odovzdania pisomnosti osobe opravnene;j prijimat
pisomnosti za tuto zmluvnud stranu a podpisom takej osoby na dorucenke a/alebo kdpii
dorudovanej pisomnosti, alebo diiom odmietnutia prevzatia pisomnosti takou osobou,

b) v pripade dorucovania prostrednictvom postového podniku opravneného na poskytovanie
postovych sluZieb podla zakona €. 324/2011 Z. z. o postovych sluzbdch v zneni neskorsich
predpisov diiom dorucenia na adresu zmluvnej strany a v pripade zasielky do vlastnych rik
diiom odovzdania pisomnosti osobe opravnenej prijimat pisomnosti za tito zmluvn( stranu
a podpisom takej osoby na dorucenke.

3. Zaden dorucenia pisomnosti dorucovanej prostrednictvom postového podniku sa pokladd aj
(i) den, v ktory zmluvna strana, ktord je adresatom, odoprie dorucovanu pisomnost prevziat, (ii)
den vratenia zasielky odosielatelovi aj ked' sa adresat o jej uloZeni nedozvedel.

4. V pripade dorucovania pisomnosti e-mailom sa za den jej dorucenia adresatovi povazZuje
dei jej odoslania na e-mailovi adresu adresata.



Clanok VI
Zaverefné ustanovenia

. Prdvne vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia prisludnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika v platnom zneni, priom prévne vztahy, ktoré nie st upravené v Obchodnom zékonniku
sa riadia prislusnymi ustanoveniami Ob¢ianskeho zakonnika v platnom zneni.

Menit alebo doplifiat tito zmluvu je mozné len po dohode oboch stran formou pisomného dodatku
podpisaného obidvoma zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek pisomnosti tykajlice sa pravneho vztahu zaloZeného touto
zmluvou budu dorucovat na adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy.

Zmluva je vyhotovena v $tyroch rovnopisoch, tri rovnopisy pre mestski ¢ast a jeden rovnopis pre
MAKAN, pri¢om kazdy z nich ma platnost originélu.

Tato zmluva nadobuda platnost diiom podpisu zmluvnych stran a G¢innost driom nasledujicim po
dni jej zverejnenia na webovom sidle mestskej ¢asti v zmysle § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb.
Ob¢iansky zakonnik v spojeni s § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze zmluvu uzatvorili na zéklade ich slobodnej a vaznej véle, zmluva
nebola uzavreta vtiesni za napadne nevyhodnych podmienok, zmluvu si precitali, jej obsahu
rozumeju a na znak sthlasu ju vlastnorucne podpisuju.
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Mestska ¢ast MAKAN Restaurants. r. o.
—_— f~
Andi Wilian

ch. Zuzana Au/c / htova

starostka konatel’






